Les Mains en I’air — Transcription de la bande-annonce
Gargon : Tu veux un pain au chocolat ?
Milana : Non
Gargon : Un chausson ?
Gargon (off) Il devrait avoir les réponses a tous les exercices
Gargon : Tu peux recopier s’il te plait ?
Fillette : Vous avez toujours toutes les réponses, et moi j’ai rien.
Gargon : Toi, c’est trop des devoirs de bébé, hé
Fillette : Ah ouais, comment tu écris “ Pyrénées ”
Gargon : Des réglisses.
Milana : Piratage et DVD, 10 euros, étiquettes et couvertures 5 euros.
Mére : C’est pour moi ¢a ? C’est gentil.
Ordres de la police : Silence, vous descendez !
Fille : Nous allons ? Papier, attention !
Mére : Milana
Milana : Youssef a été expulsé car sa famille n’avait pas de papiers.
Fillette : T'es pas Francaise ?
Gargon : Maintenant, tu me quittes plus, t'es ma sceur.

Voix des adultes : Silence, s’il vous plait s’il vous plait, y a 5 enfants menacés a
aider.

Mére : Peut-étre que, il serait plus prudent dans I'urgence d’accueillir les enfants
dans nos familles.

Pére : Et elle reste combien de temps ?

Mére : Ben, on sait pas, on I'accueille.



Homme : Franchement ¢a veut dire quoi, approuver des parents qu’un des
gosses pour en faire des otages pour avoir des papiers. C’est ¢a la bonne
conscience ?...

Gargon : Ca c’est toi, et ¢ca c’est moi. Regarde.

Fillette : lls parlent d’expulsion.

Fillette : Qu’est-ce qui se passe ?

Gargon : File dehors.

Gargon : On va vivre comme dans un sous-marin. Tu t'imagines, si tu oublies
quelque chose.

Voix off d’une femme de la police : C’est une fugue. Vous voyez une raison ?
Quelqu’un qui serait responsable.

Mére : Mais vous étes responsable !

Pére : Non mais écoute, ce n’est pas exactement I'endroit.
Mére : C’est exactement I'endroit !

Policier : Hein ! ls sont partis ou vos amis ?

Voix off : Enfants disparus. Ou sont-ils passés ?

Gargon : Whoua, on est dans le journal !



